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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (pirma palata)

2017. gada 4. oktobri*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Pievienotas vértibas nodoklis (PVN) — Sesta
direktiva 77/388/EEK — Direktiva 2006/112/EK — Atbrivojums no PVN — 86. panta 1. punkta
b) apakspunkts un 144. pants — Nelielas vértibas vai nekomerciala rakstura precu atbrivojums no
ievedmuitas nodokla — Ar precu ievesanu saistitu pakalpojumu atbrivojums no nodokla —
Valsts tiesiskais reguléjums, atbilstosi kuram ar PVN tiek apliktas nelielas vértibas dokumentu
parvadasanas izmaksas, lai gan tam ir papildraksturs attieciba pret precém, ko neapliek ar nodokli
Lieta C-273/16
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Corte suprema di
cassazione (Augstaka kasacijas tiesa, Italija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2015. gada 9. decembri
un kas Tiesa registréts 2016. gada 13. maija, tiesvediba
Agenzia delle Entrate
pret
Federal Express Europe Inc.
TIESA (pirma palata)
$ada sastava: palatas priekssédétaja R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta] (referente), tiesnesi
J. Regans [E. Regan], Z. K. Boniso [J.-C. Bonichot], K. G. Fernlunds [C. G. Fernlund] un S. Rodins
[S. Rodin],
generaladvokats E. Tancevs [E. Tanchev]
sekretars R. Skjano [R. Schiano], administrators,
nemot véra rakstveida procesu un 2017. gada 18. maija tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza

— Federal Express Europe Inc. varda — G. Brocchieri, G. Di Garbo, G. Polacco un B. Bagnoli, avvocati,
ka ari T. Scheer, advocaat,

— Italijas valdibas varda — G. Palmieri, parstave, kurai palidz S. Fiorentino un E. De Bonis, avvocati
dello Stato,

— Eiropas Komisijas varda — R. Lyal, ka arl L. Lozano Palacios un F. Tomat, parstavji,

* Tiesvedibas valoda — italu.

LV

ECLIL:EU:C:2017:733 1




2017. GADA 4. OKTOBRA SPRIEDUMS - LIETA C-273/16
FEDERAL EXPRESS EUROPE

nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét Padomes 2006. gada 28. novembra
Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistétmu (OV 2006, L 347, 1. lpp;
turpmak teksta — “PVN direktiva”) 86. panta 1. punkta a) apak$punktu un 144. pantu.

Sis lagums ir iesniegts saistiba ar tiesvedibu starp Agenzia delle Entrate (Nodoklu parvalde, Itilija) un
Federal Express Europe Inc. (turpmak teksta — “FedEx”), FedEx Corporation grupas Italijas
meitasuznémumu, par pievienotas vértibas nodokla (PVN) piemérosanu precu, kas atbrivotas no PVN,
parvadasanas izmaksam.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Regula (EEK) Nr. 918/83

Padomes 1983. gada 28. marta Regulas (EEK) Nr. 918/83, ar kuru izveido Kopienas sistému
atbrivojumiem no muitas nodokliem (OV 1983, L 105, 1. lpp.), kas grozita ar Padomes 1991. gada
7. novembra Regulu (EEK) Nr. 3357/91 (OV 1991, L 318, 3. lpp.) (turpmak teksta — “Regula
Nr. 918/83”), 27. panta teksts ir $ads:

“Saskana ar 28. pantu nelielas vértibas precu sutijumus, ko tiesi no tresas valsts sta sanéméjam
Kopiena, atbrivo no ievedmuitas nodokla.

“Nelielas vértibas preces” ir preces, kuru patiesa vértiba vienam satijumam kopa neparsniedz
[EUR] 22.”

Direktiva 83/181/EEK

Padomes 1983. gada 28. marta Direktivas 83/181/EEK, kas nosaka Direktivas 77/388/EEK 14. panta
1. punkta d) apak$punkta darbibas jomu attieciba uz atbrivosanu no pievienotas veértibas nodokla
sakara ar noteiktu precu galigo ievesanu (OV 1983, L 105, 38. Ipp.), kas grozita ar Padomes 1988. gada
13. janija Direktivu 88/331/EEK (OV 1988, L 151, 79. lpp.) (turpmak teksta — “Direktiva 83/181”),
22. panta bija noteikts:

“Ievedot no nodokla atbrivo preces, kuru kopéja vértiba neparsniedz [EUR] 10. Dalibvalstis var pieskirt
atbrivojumu ievedamam precém, kuru kopéja veértiba ir lielaka neka [EUR] 10, tacu neparsniedz
[EUR] 22.

Tomeér dalibvalstis var izslégt no pirmas dalas pirmaja teikuma paredzéta nodokla atbrivojuma preces,
kas importétas pa pastu.”
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Direktiva 83/181 tika atcelta ar Padomes 2009. gada 19. oktobra Direktivu 2009/132/EK, kas nosaka
Direktivas 2006/112/EK 143. panta b) un c) punkta darbibas jomu attieciba uz atbrivo$anu no
pievienotas vértibas nodokla sakara ar noteiktu prec¢u galigo importu (OV 2009, L 292, 5. lpp.).
Direktivas 2009/132 23. panta péc butibas ir parnemts Direktivas 83/181 22. panta saturs.

Direktiva 2006/79/EK
Padomes 2006. gada 5. oktobra Direktivas 2006/79/EK par atbrivojumu no nodokliem, ievedot preces
ka nekomercialus siksatijumus no tresam valstim (OV 2006, L 286, 15. lpp.), preambulas 2. un

3. apsvérums ir $adi:

“(2) No apgrozijuma nodokla un akcizes nodokla batu jaatbrivo nekomercialu siksatijjumu ievesana no
tresam valstim.

(3) Sim nolikam ierobezojumiem, ar kadiem pieméro $adu atbrivojumu, praktisku iemeslu dél batu,
cik iespéjams, jasakrit ar tiem, kas paredzéti ar Kopienas rezimu muitas nodokliem, kas noteikts
[Regula Nr. 918/83].”

Sis direktivas 1. pants ir formuléts $adi:

“1. Preces nekomercialos siksttijumos, ko privatpersonas no tresam valstim saita citam privatpersonam
dalibvalstis, ievedot atbrivo no apgrozijuma nodokla un akcizes nodokla.

2. 2. panta 1. punkta nozimé “nekomerciali siksatijumi” ir satijumi, kas reizé atbilst $adiem
nosacijjumiem:

a) tie nav regulari;

b) tajos ir tikai tadas preces, kas paredzétas sanéméja personigai vai gimenes lietosanai un kuru veids
un daudzums neliecina, ka tas ievestas komercialos nolakos;

c) tajos ir preces, kuru kopéja vértiba neparsniedz EUR 45;

d) tas satitajs sanéméjam ir nositijis bez jebkadas samaksas.”

PVN direktiva

PVN direktivas 85. panta, kurs$ ietilpst tas VII sadalas “Summa, kurai uzliek nodokli” 4. nodala par
precu importu, ir noteikts:

“Attieciba uz precu importu summa, kurai uzliek nodokli, ir muitas vértiba, kas noteikta saskana ar
spéka esosajiem Kopienas noteikumiem.”

Sis direktivas 86. panta, kura ari ietilpst jau minétaja 4. nodala, 1. punkta ir noteikts:
“Summa, kurai uzliek nodokli, ietver $adas sastavdalas tiktal, ciktal tas vél nav ietvertas:

a) nodoklus, nodevas un citus maksajumus, kas aprékinati arpus importa dalibvalsts, ka ar1 tos, kuri
apréekinati importésanas dél, iznemot iekaséjamo PVN;
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b) papildu izdevumus, pieméram, komisijas maksu, iesaino$anas, transporté$anas un apdro$inasanas
izmaksas, kas radusas lidz pirmajam galamérkim importa dalibvalsts teritorija, ka arl papildu
izdevumus, ko rada transportésana uz citu galamérki Kopiena, ja minéta vieta ir zinama, kad
iestajas nodokla iekaséjamibas gadijums.”

Minétas direktivas 143. panta, kas ietilpst tas IX sadalas “Atbrivojumi” 5. nodala “Importa atbrivojumi”,
ir noteikts, ka:

“Dalibvalstis atbrivo no nodokla sadus darijjumus:

a) precu galigu importu, ja $adu precu piegade, ko veic nodokla maksatajs, jebkuros apstaklos ir
atbrivota no nodokla dalibvalsts attiecigaja teritorija;

b) to precu galigu importu, ko reglamenté [Padomes 1969. gada 28. maija] Direktivas 69/169/EEK [par
normativu un administrativu aktu saskanos$anu attieciba uz atbrivojumiem no apgrozijuma nodokla
un akcizes nodokla par precu ievesanu starptautiskos celojumos (OV 1969, L 133, 6. Ipp.)], [83/181]
un [2006/79];

[.].”
Atbilstosi PVN direktivas 144. pantam, kas ietilpst taja pasa nodala:

Dalibvalstis atbrivo no nodokla ar precu importu saistitu pakalpojumu sniegsanu, ja $adu pakalpojumu
vértiba ir ieskaitita summa, kurai uzliek nodokli, saskana ar 86. panta 1. punkta b) apak$punktu.”

PVN direktivas 413. panta ir noteikts:

“Si direktiva stajas spéka 2007. gada 1. janvari.”

Italijas tiesibas

1972. gada 26. oktobra decreto del Presidente della Repubblica n. 633 — istituzione e disciplina
dell'imposta sul valore aggiunto (Itdlijas Republikas prezidenta Dekréts Nr. 633, ar ko tiek iedibinats
un reglamentéts pievienotas vértibas nodoklis) (1972. gada 11. novembra GURI Nr. 292), pamatlietas
faktu norises laika piemérojamaja redakcija (turpmak teksta — “Dekréts Nr. 633/72”), 9. panta ir
noteikts:

“1. Starptautiski pakalpojumi vai ar starptautisku tirdzniecibu saistiti pakalpojumi ir:

[]

2) tadu precu parvadajumi, kuras tiek eksportétas, parvadatas tranzita vai ievestas uz laiku, ka ari
precu, kas tiek importétas, parvadajumi, kuru maksai piemérojams nodoklis atbilstigi 69. panta
1. punktam [..]

[..].”

Si dekréta 69. panta 1. punkta ir paredzéts:

“Nodoklis saskana ar 16. panta noraditajam likmém tiek aprékinats atbilstosi ievesto precu vértibai, kas
noteikta saskana ar noteikumiem muitas joma un kam pieskaitita atbilstoso muitas nodoklu summa,

iznemot PVN, ka ari izmaksas par piegadi lidz galamérkim ([Savienibas] teritorija, kas noradits
parvadajuma dokumenta, ar kuru preces $aja teritorija tiek ievestas. [..]”
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Saskana ar 2015. gada 29. julija legge Nr. 115. — Disposizioni per l'adempimento degli obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’ltalia all’Unione europea — Legge europea 2014 (Likums Nr. 115 par pienakumu,
kas Italijai izriet no dalibas Eiropas Savieniba, izpildi — Eiropas likums 2014) (2015. gada 3. augusta
GURI Nr. 178) 12. panta 1. punktu:

“l. [Dekréta Nr. 633/72] 9. panta 1. punkta ar vélakiem ta grozijumiem péc ta 4) apakspunkta ieklauj
$adu apakspunktu:

“4 bis) papildu pakalpojumi saistiba ar nekomercialiem siksatijumiem un nelielas vértibas
satijumiem, kas minéti Direktivas [2006/79] un [2009/132], ja vien atlidziba par papildu
pakalpojumiem ir ieklauta nodokla bazé saskana ar $a dekréta 69. pantu un ja vien uz to nav
attiecinats nodoklis.””

Pamatlietas fakti un prejudicialais jautajums

Péc Guardia di Finanza (Muitas un finansu policija, Italija) veiktas parbaudes un konstatacijas
protokola, kas pazinots 2008. gada 18. septembri, FedEx tika izsniegti Cetri pazinojumi par nodokli
saistiba ar tas veiktajiem ienakoSajiem (inbound) parvadajumu pakalpojumiem, kuru ietvaros tika
parvadati starptautiski satijumi un tika nodrosinata to piegade adresatiem Italijas teritorija.

Konkréti pazinojuma par nodokli par 2007. finansu gadu Nodoklu parvalde pamatlieta konstatéja, ka
PVN ir japalielina par EUR 1913970, un ari pieméroja naudas sodu EUR 5167 719,01 apméra par
“rékinu neizdosanu par darijumiem, kam piemérojams nodoklis,” un “mazaka nodokla neka
maksajamais deklarésanu”.

Nodoklu parvalde pamatojas uz tadu Dekréta Nr. 633/72 9. panta 1. punkta 2) apakspunkta, lasot kopa
ar §1 dekréta 69. panta 1. punktu, interpretaciju, atbilstosi kurai PVN maksajuma muita
nepiemérojamiba precém, kuras ietilpst sikpakas, nav skérslis piemérot PVN maksai par $o precu
parvadajumiem un atbrivojums no PVN par §im pakartotajam izmaksam ir pieskirams tikai tad, ja $im
izmaksam PVN ir ticis piemérots jau muita.

FedEx vérsas Commissione tributaria provinciale di Milano (Milanas provinces Nodoklu tiesa, Italija)
ar prasibu par $o pazinojumu par nodokli, it Ipasi noradot, ka interpretacijai, kadu Nodoklu parvalde
pieskirusi Dekréta Nr. 633/72 9. panta 1. punkta 2) apak$punktam, nav absolati nekada pamatojuma.

Ar 2013. gada 27. marta spriedumu Commissione tributaria provinciale di Milano (Milanas provinces
Nodoklu tiesa) FedEx celto prasibu apmierinaja.

Pa to laiku FedEx bija vérsusies Eiropas Komisija ar stdzibu, lai saskana ar LESD 258. pantu uzsaktu
procediru sakara ar pienakumu neizpildi pret Italijas Republiku saistiba ar PVN piemérosanu
importétu nelielas vértibas pre¢u parvadasanas izmaksam, jo ta uzskatijja, ka tas neatbilst PVN
direktivas 86. panta 1. punkta b) apakspunktam un 144. pantam.

Péc procedaras sakara ar pienakumu neizpildi uzsaksanas 2012. gada 27. septembri Komisija
2012. gada 1. oktobri izdeva bridindjuma véstuli, bet 2013. gada 21. novembri — argumentétu
atzinumu. Kad Italijas Republika péc §i atzinuma sanemsanas Dekréta Nr. 633/72 9. panta 1. punktu
grozija, ka izklastits §1 sprieduma 15. punkta, procedira saistiba ar pienakumu neizpildi tika izbeigta.

Commissione tributaria provinciale di Milano (Milanas provinces Nodoklu tiesa) 2013. gada 27. marta
spriedumu apstiprinaja  Commiissione tributaria regionale della Lombardia (Lombardijas regiona
Nodoklu tiesa), un pédéja minéta uzskatija, ka Nodoklu parvaldes nostaja bija “acimredzama pretruna”
PVN direktivas 144. pantam. Pédéja minéta vérsas ar kasacijas sudzibu Corte suprema di cassazione
(Augstaka kasacijas tiesa, Italija).

ECLIL:EU:C:2017:733 5
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Kasacijas sidziba Nodoklu parvalde norada, ka Dekréta Nr. 633/72 9. panta 1. punkta 2) apak$punkta,
lasot kopa ar $i pasa dekréta 69. panta 1. punktu, interpretacija nav pretruna PVN direktivas
144. pantam, jo, pirmkart, direktiva stajas spéka tikai 2008. gada 1. janvari un tadé] nav piemérojama
pamatlieta un, otrkart, $is strids katra zina neietilpst nedz sis direktivas 86. panta, nedz tas 144. panta
piemérosanas joma, jo pamatlietd aplikotajam izmaksam nav aksesuara rakstura un tas nav radusas
starptautisku parvadajumu rezultata.

Iesniedzéjtiesai ir Saubas par Dekréta Nr. 633/72 9. panta 1. punkta 2) apakSpunkta un 69. panta
atbilstibu PVN direktivas 86. panta 1. punkta b) apak$punktam un 144. pantam.

Sados apstaklos Corte suprema di cassazione (Augstaka kasicijas tiesa) noléma apturét tiesvedibu un
uzdot Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“Vai noteikumus, kas paredzéti Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK 144. panta
un 86. panta 1. punkta (kas atbilst Padomes 1977. gada 17. maija Direktivas 77/388/EEK par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopéja pievienotas vértibas nodoklu
sistéma: vienota aprékinu baze (OV 1977, L 145, 1. lpp.) 14. panta 1. un 2. punktam un 11. panta
B dalas 3. punktam), lasot tos kopsakara, var interpretét tadéjadi, ka vienigais nosacijums, lai ar PVN
netiktu aplikti saistitie pakalpojumi, kuri sastav no ts. inbound jeb ienakoSajiem iek$zemes
parvadajumiem — no lidostas teritorijas lidz galameérkim dalibvalsts teritorija, un ar klauzulu “atbrivots
[no nodokliem] galapunkta (free-at-destination]” —, ir tas, ka to vértiba precu ieve$anas bridi ir jaieklauj
nodokla bazé neatkarigi no to faktiskas apliksanas ar nodokli muita, un ka tatad ar minétajiem
[Savienibas] noteikumiem nav saderiga Dekréta Nr. 633/72, tolaik spéka eso$aja redakcija, 9. panta
1. punkta 2) apakspunkta un 69. panta 1. punkta minéto valsts tiesibu normu kopuma interpretacija
ratione temporis, uz kuras pamata jebkura gadijuma — un tatad ari gadijumos, kad imports netiek
aplikts ar PVN — ka aplukojamaja gadijuma, kur runa ir par dokumentiem un niecigas vértibas
precém, — pasu precu importa bridi ir jaievéro turpmaka prasiba par to faktisku apliksanu ar PVN (un
par konkrétu nodokla samaksu muitd); un ta tas ir, iespéjams, ari nemot véra parvadajuma
pakalpojumu papildu raksturu attieciba pret galvenajiem pakalpojumiem (importu) un abu darbibu
(pamata un paligdarbibas) pamata esosas vienkarsos$anas iemeslu?”

Par prejudicialo jautajumu

Ar savu jautdjumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai PVN direktivas 144. pants, lasot kopa ar tas
86. panta 1. punkta b) apak$punktu, ir interpretéjams tadéjadi, ka tam ir pretruna tads valsts tiesiskais
regulégjums ka pamatlieta, atbilstosi kuram, lai piemérotu atbrivojumu no PVN pakartotiem
pakalpojumiem, tostarp parvadajumiem, nodokla bazé tiek ieklauta ne tikai to vértiba, bet ari lai Siem
pakalpojumiem PVN faktiski tiktu piemérots ieve$anas bridi muita.

Nemot véra faktu, ka Italijas valdibas uzskata, ka PVN direktiva pamatlietas faktu laika nebija
piemérojama, vispirms ir janosaka $aja lieta piemeérojamas tiesibu normas.

Saja zina no PVN direktivas 413. panta izriet, ka ta stajas speka 2007. gada 1. janvari. Attieciba uz
transponésanas terminu $is direktivas preambulas 66. apsvéruma ir noteikts, ka “pienakums [to]
transponét valstu tiesibu aktos butu jaattiecina uz tiem noteikumiem, kuri butiski groziti salidzinajuma
ar iepriekséjam direktivam”, un ka “pienakums transponét nemainitos noteikumus izriet no
iepriekséjam direktivam”.

PVN direktivas 86. un 144. pants attiecigi atbilst Sestas direktivas 77/388 11. panta B dalas 3. punktam

un 14. panta 1. punkta i) apak$punktam, un tadél transponésanas pienakums izriet no iepriek$éjam
direktivam. Pédéjas minétas normas Sestaja direktiva 77/388 tika ieklautas ar Padomes 1991. gada
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16. decembra Direktivu 91/680/EEK, kas papildina pievienotas vértibas nodoklu kopéjo sistému un
groza Direktivu 77/388/EEK noluka atcelt fiskalas robezas (OV 1991, L 376, 1. lpp.), kuras 3. panta
1. punkta minéto normu transponésanai tika noteikts termins lidz 1993. gada 1. janvarim.

No ta izriet, ka, ta ka $aja lieta prejudicialais jautajums attiecas uz pazinojumu par nodokli, ko izdevusi
Nodoklu parvalde par 2007. gadu, PVN direktiva rationae temporis pamatlieta ir piemérojama.

Iesniedzéjtiesa vaica par to, vai Italijas tiesiskais reguléjums, parvadasanas izmaksu atbrivojuma no PVN
piemérosanai izvirzot nosacijumu, ka nodokla bazé ir jaieklauj ne tikai to vértiba, bet ari ka tam
ievesanas bridi muita faktiski ir japieméro PVN, ir saderigs ar Savienibas tiesibam.

Uzdotais jautajums it Ipasi attiecas uz precu ar nelielu vértibu vai nekomerciala rakstura precu
sttijumiem, kuriem, pirmkart, saskana ar Regulas Nr. 918/83 27. pantu nav piemérojami ievedmuitas
nodokli un, otrkart, saskana ar PVN direktivas 143. panta b) punktu ir atbrivoti no PVN to ievesanas
bridi muita.

Saja zina ir jaatgadina, ka saskana ar PVN direktivas 143. panta b) punktu dalibvalstim ir pienakums no
PVN atbrivot to precu galigo importu no treSajam valstim, uz ko attiecas
Direktivas 83/181 un 2006/79. Turklat saskana ar PVN direktivas 144. pantu dalibvalstim ir jaatbrivo
no nodokla ar precu importu saistitu pakalpojumu snieg$ana, ja sadu pakalpojumu vértiba ir ieskaitita
nodokla bazé saskana ar $is direktivas 86. panta 1. punkta b) apak$punktu.

Attieciba uz nodokla bazi saistiba ar precu importu no PVN direktivas 85. panta izriet, ka nodokla baze
ir muitas vértiba. Sai vértibai katra zina ir jaietver §is direktivas 86. panta 1. punkta b) apak$punkta
paredzétie elementi, kuru starpa ka saistitas izmaksas ir minétas parvadasanas izmaksas.

Tacu Italijas tiesiskaja reguléjuma, kur§ bija spéka pamatlietas faktu laika, ipasi Dekréta
Nr. 633/72 9. panta paredzéta parvadasanas izmaksu atbrivojuma no PVN piemérosanai bija izvirzits
nosacijums, ka nodokla bazé ir jaieklauj ne tikai to vértiba, bet arl ka tam ieve$anas bridi muita
faktiski ir japieméro PVN. Atbilstosi laguma sniegt prejudicialu nolémumu teiktajam $is prasibas
mérkis bija izvairities no situacijam, kad PVN tiek uzlikts dubulta.

Saja zina ir jaatgadina, ka PVN mérkiem ikviens pakalpojums, ka tas izriet no PVN direktivas 1. panta
2. punkta otras dalas, parasti ir jauzskata par atseviSku un neatkarigu pakalpojumu (3aja zina skat.
spriedumu, 2013. gada 17. janvaris, BGZ Leasing, C-224/11, EU:C:2013:15, 29. punkts).

Tomér no Tiesas judikataras ari izriet, ka noteiktos apstaklos vairaki formali noskirti pakalpojumi, kas
var tikt sniegti atseviski un tadéjadi ir atseviski apliekami ar nodokli vai no ta atbrivojami, ir jauzskata
par vienu vienotu darijumu, ja tie nav neatkarigi. Viens vienots pakalpojums pastav it ipasi tad, ja divi
vai vairaki elementi vai darbibas, ko nodoklu maksatajs veicis, ir tik ciesi saistiti, ka tie objektivi veido
vienotu, ekonomiski nedalamu pakalpojumu, kura sadaliSana batu maksliga (spriedums, 2015. gada
16. julijs, Mapfre asistencia un Mapfre warranty, C-584/13, EU:C:2015:488, 50. punkts).

Saja zina ir janorada, ka PVN direktivas 86. panta 1. punkta b) apak$punkts nodrosina, ka papildu
pakalpojums ar nodokli tiek aplikts péc tam, kad tas ir piemérots galvenajam pakalpojumam. Tatad
saskana ar $is direktivas 144. pantu, pirmkart, galvenais no nodokla atbrivotais pakalpojums atbilst
pre¢u importam un, otrkart, pakartotie pakalpojumi ir minétas direktivas 86. panta 1. punkta
b) apakspunkta uzskaititie, un tie pasi par sevi ir piesaistami galvena pakalpojuma nodokla rezimam ar
nosacijumu, ka to vértiba ir ieklaujama nodokla baze.

Lidz ar to no PVN direktivas 86. panta 1. punkta b) apak$punkta un 144. panta kombinacijas izriet, ka,

ja parvadajumu izmaksas tiek ieklautas no nodokla atbrivota importa darijuma nodokla bazé,
pakartotais pakalpojums ari ir jaatbrivo no PVN.
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Izpildot prasibu, ka §1 pakalpojuma snieg$anai faktiski ir japieméro PVN muita, ka tas paredzéts
pamatlieta aplikotaja tiesiskaja regulégjuma, PVN direktivas 144. panta paredzétais atbrivojums no
nodokla klatu neefektivs, jo $adas prasibas rezultata minéto atbrivojumu no nodokla nekad nevarétu
piemérot tadu satijumu importam, kuros ietilpst preces ar nelielu vértibu vai bez komerciala rakstura,
tacu pédéjas minétas ir atbrivojamas no PVN saskana ar PVN direktivas 143. panta b) punktu.

Saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru atbrivojumu apzimé$anai izmantoto terminu interpretacijai
jabut saskana ar So atbrivojumu pamata eso$ajiem mérkiem, janodrosina to efektivitate, ka ari jaatbilst
nodoklu neitralitates prasibai (Saja zina skat. spriedumu, 2013. gada 21. marts, PFC Clinic, C-91/12,
EU:C:2013:198, 23. punkts).

Visbeidzot Italijas valdiba uzskata, ka pamatlieta aplakojama atbrivojuma no nodokla mérkis ir
izvairities no situacijam, kad nodokli pieméro dubulta, paskaidrojot, ka gadijuma, kad parvadasanas
maksa ir atbrivota no PVN muita, tai ir japieméro PVN, pat ja §1 maksa ir ietverta nodokla bazeé.
FedEx un Komisija savukart uzskata, ka atbrivojuma no nodokla mérkis ir tehniska vienkar$osana un
ka tade] sada atbrivojuma piemérosana nav atkariga no ta, vai parvadajuma maksai ir piemérots PVN
muita. Lidz ar to tas norada, ka ar importu saistitas parvadasanas maksas ir atbrivotas no PVN,
pamatojoties uz PVN direktivas 144. pantu, ja to vértiba ir ietverta nodokla bazeé.

Tiesa jau ir atzinusi, ka nelielas vértibas precu importa gadijuma atbrivojuma no muitas nodoklu
mérkis ir muitas administrativo procediru vienkar$oSana ($aja zina skat. spriedumu, 2009. gada
2. julijs, Har Vaessen Douane Service, C-7/08, EU:C:2009:417, 33. punkts).

Ta ka PVN direktivas 144. panta paredzétais atbrivojums attiecas uz tadam pasam precém, kuram
piemérojams ieprieks minétais atbrivojums, minéta judikatara ir jaattiecina ari uz So pantu. Lidz ar to
var secinat, ka $i atbrivojuma meérkis nav nodoklu dubultas uzlik$anas novérsana, bet gan tiri tehniska
rakstura, proti, nodokla piemérosanas vienkar$osana.

No ta izriet, ka ar galigo ieveSanu saistitas transporta maksas ir jaatbrivo no PVN, ciktal to vértiba ir
ietverta nodokla bazé, pat ja tam PVN nav piemérots ievesanas bridi muita.

Nemot véra ieprieks izklastitos apsvérumus, uz iesniedzéjtiesas prejudicialo jautajumu ir jaatbild, ka
PVN direktivas 144. pants, lasot kopa ar $is direktivas 86. panta 1. punkta b) apak$punktu, ir
interpretéjams tadéjadi, ka tam ir pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums ka pamatlieta, atbilstosi
kuram, lai piemérotu atbrivojumu no PVN pakartotiem pakalpojumiem, tostarp parvadajumiem, ne
tikai to vértibai ir jabut ieklautai nodokla bazé, bet arl $iem pakalpojumiem PVN faktiski ir japieméro
ieveSanas bridi muita.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (pirma palata) nospriez:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas
nodokla sistému 144. pants, lasot kopa ar $is direktivas 86. panta 1. punkta b) apakspunktu, ir
interpretéjams tadéjadi, ka tam ir pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums ka pamatlieta,
atbilstosi kuram, lai piemeérotu atbrivojumu no pievienotas vértibas nodokla pakartotiem
pakalpojumiem, tostarp parvadajumiem, ne tikai to vertibai ir jabut ieklautai nodokla bazé, bet
ari Siem pakalpojumiem pievienotas vertibas nodoklis faktiski ir japieméro ievesanas bridi
muita.
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[Paraksti]
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